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(3) Em companhia | Zahlen bitte! 
 
A pizza chegou! Lisa paga a conta e Sebastian distribui as pizzas. Quando os 
colegas sentam-se à mesa para comer, Nico descobre o motivo da festa 
planejada para esta noite na república. 
 
 
Transcrição 
 
LISA: 
Hallo. 
 
BOTIN: 
Guten Tag, Ihre Bestellung. Zahlen Sie zusammen oder getrennt?  
 
LISA: 
Zusammen. Was kostet das? 
 
BOTIN: 
Gut, Moment. Die drei Pizzen mit Salami sind 22,50. Dann haben wir eine Pizza 
Thunfisch, eine Pizza Hawaii ohne Schinken, 18 Euro. Das macht zusammen … 
40,50 Euro. Zahlen Sie bar oder mit Karte? 
 
LISA: 
Ich zahle bar. Hier sind 45 Euro. Das stimmt so. 
 
BOTIN: 
Danke! Hier ist die Rechnung. Tschüss. 
 
LISA: 
Danke. 
 
SEBASTIAN: 
So … Wer bekommt die Hawaii ohne Schinken? 
 
NINA: 
Ich! 
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SEBASTIAN: 
Tonno? 
 
NAWIN: 
Ja! 
 
SEBASTIAN: 
Salami? 
 
NICO: 
Salami, ich! 
 
SEBASTIAN: 
Salami! Und noch eine Salami. 
 
NAWIN: 
Wie viel kostet die Pizza? 
 
LISA: 
Zehn Euro plus Trinkgeld. Und du bist eingeladen! 
 
NICO: 
Danke schön! 
 
NAWIN: 
Das ist vielleicht die letzte Pizza, die ich hier essen werde. 
 
NINA: 
Stimmt. 
 
LISA: 
Nawin geht weg. 
 
NICO: 
Das ist eine Bye-bye-Party? 
 
SEBASTIAN: 
Eine Abschiedsparty. 
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NICO: 
Abschiedsparty. 
 
NAWIN: 
Guten Appetit jetzt!  
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Vocabulário (da transcrição e da lição) 
 
bar – em espécie (em dinheiro) 
 
das Beispiel, die Beispiele – exemplo 
 
(etwas) bezahlen – pagar (algo) 
bezahlt, bezahlte, hat bezahlt 

 
der Cent, die Cents (nach Zahl: Cent) – centavo de Euro 
 
Das macht … – A conta ficou em... 
 
Das macht zusammen … – No total são... 
 
Das stimmt so. – Está correto assim. (quando for deixar o troco com o garçom) 
Kurzform: Stimmt so. 

 
Du bist eingeladen! – Você está convidado(a)! 
 
das Essen, die Essen – comida 
 
der Euro, die Euros (nach Zahl: Euro) – euro 
Zeichen: € 

 
der Gast, die Gäste – convidado(a) 
 
getrennt – separadamente 
 
der Kellner, die Kellner – garçom 
 
die Kellnerin, die Kellnerinnen – garçonete 
 
die Rechnung, die Rechnungen – conta 
 
etwas sagen – dizer algo 
sagt, sagte, hat gesagt 

 
das Trinkgeld, die Trinkgelder – gorjeta 
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Was kostet …? – Qual é o preço...? 
 
wie viel – quanto 
 
Wie viel Euro macht das? – Quanto custa? 
 
Wie viel kostet…? – Quanto custa...? 
 
zahlen – pagar 
zahlt, zahlte, hat gezahlt 

 
Zahlen Sie bar oder mit Karte? – O(a) senhor(a) paga em espécie ou com cartão? 
 
Zahlen Sie zusammen oder getrennt? – Os(as) senhores(as) pagam a conta 
juntos(as) ou separados(as)? 
 
zusammen – junto 


